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Cdmara domo
Conozca la interfaz y los botones de las camaras antes de usar

Antena de senal 5DB

Luz de sefal de
conexion de datos

GADNIC

Indicador de encendido

Vision nocturna 2
luces infrarrojas y 4
luces blancas

Millones de lentes HD

de pixeles
Sensor PIR
Microfono e
Soporte de fijacion a
la pared
Panel solar

Soporte de fijacion a
la pared




Altavoz

Botdn para reestablecer Puerto de carga USB
de fabrica

Ranura para tarjeta de

Botdn de interruptor de .
memoria

encendido

Paso 1: Descarga e instalacion de la aplicaciéon

Método uno:

Puede uasr cualqueir programa de escaneo para escanear el cdédigo QR a continuacion
para descargar la aplicacion.

Nota para el sistema Android

Haga clic en “Descarga normal”, no en “descarga segura” ni en “descarga de alta veloci-
dad.

Escanee el cédigo QR para descargar

§ GetKon
& Google play




Método dos:

Sistema I10S: Busque la app “ICSee” en la tienda de aplicaciones.
Sistema Android: Busque la app “ICSee” en el mercado de aplicaciones.

Paso 2: instale la bateria de litio recargable
Nota: No se incluyen baterias con el producto, debe comprarlas.

1. Desatornille los tornillos en la parte inferior del panel solar (marcas rojas)
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2. Luego instale las baterias de litio 18650 en la ranura (observe los polos positivo y

negativo), cubra y bloquee los tornillos




Instalacion de panel solar y fijacion de equipos

Paso 3: Fije el panel solar, verifigue el equipo y enciendalo
Nota: Instale la bateria antes de fijar los tornillos del apnel solar.

1. Fije los soportes con tornillos de cabeza plana.

2. Fije el dispositivo y el oabek eb ek sioirte (apriete bien los tornillos con tuercas)

3. Despues de la fijacion conecte el cable de alimentacidon del panel solar y el cable de
alimentacion del equipo y aprietelos.

4 Despues de encender la energia solar, asegurese de que la luz roja de la cdmara par-

padee con un mensaje de voz
o9 Qo Q
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Registre usuarios e inicie sesion rapidamente
Paso 4: Registre una nueva cuenta e inicie sesion.

1. Abra la aplicacion “ICSee”, haga clic en “Registrarse” y registre una cuenta con su te-
léfono movil o correo electrdnico.

2. Despues de registrarse correctamente, ingrese su nimero de teléfono movil registra-
do o correo eléctronico en la interfaz de inicio de sesion, ingrese la contrasefa e inicie
sesion en la aplicacion con el nombre de usuario y la contrasefia que acaba de registrar.
3. También puede utilizar WeChat, Facebook, Line o accseo temporar para iniciar sesion
en la aplicacion.

14:12 7 )
Login

)

Usemame UsarNama/Email

Forget Password

& f X

WeChat Facebook Local




Funcionamiento de la conexion a la red del equipo
Paso 5: Configuracion automatica para conectar a la red inaldambrica

1. Primero, debe conectar el teléfono a su enrutador de red Wi-Fi.

2. Haga clic en el signo “+” en la esquina superior derecha de la interfaz principal de la
aplicacion, haga clic en “Agregar mi camara Wi-Fi” e ingrese la contrasefa del enruta-
dor inaldmbrico después de la alerta de voz. Luego de hacer clic en “Aceptar”, puede

activar el dispositivo.

14112 il T @D 134 Y. T - a0
& SmartDevice (|| ¢ AddDevice Mme|| ¢ Router Setting
Add WIF| cameara
et e g g E
l Add WIF| camera
Plemss long-prees the reset button on the camen (o 240 Ga
e resiore camers (o default ¥ it was added already. L x
= WiFi

Click “+” butioon to add device Click the first one for the &

o
first pairing Please Input paseword

* Swiwci a Wi with stable and eirong sigral fil nthe

comeot WFI paseword,
Cannacting WIFI Falled?
e o A ( cotem )
Denvica Mohils Stwege B4
Nota:

Actualmente, la cAmara solo admite Wi-Fi de banda 2.4G, no Wi-Fi de badna 5G. Si
su enrutador admite Wi-Fi de banda 5G, configure los parametros del enrutador ina-
lambrico en Wi-Fi de banda 2.4G andes de la configuracion de red. Durante el proce-
so de conexion, los teléfonos moéviles, enrutadores y cAmaras deben de mantenerse a

dos metros.



Funcionamiento de la conexion a la red del equipo

3. Complete la contrasefa de Wi-Fi y haga clic en “confirmar”, precione el botdn “reset”
debajo de la cdmara para poder activarla. Cuando la cdmara dice “modo de configurar”,
significa que ya ha activado correctamente la cadmara y luiego pasa al siguiente paso.

4. Después de ingresar a la interfaz de “dispositivo de busqueda”, aparece el mensaje
de voz “conectando, espere”

14:42 4 ol ¥ @D Guia de busqueda y emparejamiento

g
I - - s !
< Searching Device = - No utilice otras paginas durante la bus-

gueda.

¢lick the upper right bution to display the WIFI
configuration QR code

- Cuando la camara diga “Conectado el
enrutador correctamente”, significa que
el emparejamiento a finalizado y pasara al
siguiente paso automaticamente.

100°
Nota:

Si el dispositivo no emite ninguna voz,
puede mantener presionado el botdn
“RESET” para restaurar la configuracion
de fabrica y luego volver a realizar la co-
Linking, plsase walt... nexion.

o]




Funcionamiento de la conexion a la red del equipo

5. Una vez que la conexion es exitosa, la interfaz le solicita que configure la contrasena
y el nombre del dispositivo. Después de eso, siga la guia para completar la configura-

cion de la red.

Pickaname
Set Password
Set Password Solup anama forthe device
d512b5d204822d4 LivingRoom ( | Bedroom | | GuestRoom
Di
Set New Password Lo — — —
Garmgn Balcony
E Confirm New Pasaword O
Rabat1
{§ Passwnrd gatting fallad long prasas resst button
to restore factory sattings.Aftarwands,add the
devica agaln, reset password.
Confirm | Confirm
Establecer la contrasefa de las Establecer el nombre
camaras
Config Guide Conflg Gulde
Alarm Push Switch (3 Select device local record storage mode

& Normal ( Been recarding)
() At reccrig oty when the e i rggeved

Interruptor pulsador de alarma Método de guardado de video

10



Funcionamiento de la conexidon a la red del equipo

6. Después de la vinculacion, el dispositivo recién agregado se mostrara en la lista, lo
gue significa que la conexion se realizd correctamente.
7. Haga clic para ver las fotos, operar y configurar.

Cdémo agregar el “dispositivo compartido”

1. La pagina del codigo QR se mostrara haciendo clic en “compartir” en la lista de dis-
positivos del teléfono principal.

2. Inicie sesidn en la aplicacion “ICSee” con otro teléfono, haga clic en el signo “+” en la
esquina superior derecha de la interfaz principal de la aplicacion, haga clic en “Escanear
codigo QR para agregar una camara”, escanee el cdédigo QR del dispositivo compartido
por el teléfono movil principal o agregue el dispositivo ingresando el nimero de serie
del dispositivo.

Nota: El dispositivo compartido debe estar conectado a internet y agregarse correc-
tamente a la aplicacion.

wize aviD 1234

©  SmartDevice (3

Scan the QR code to add the camera
By sarial number or shared by famllies.
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Cémo comprobar la reproduccion del video

1. Abra “ICSee”, vea la reproduccion en tiempo real del dispositivo, haga clic en el botdn
“reproducir” en la esquina inferior izquierda.

2. Videos en el almacenamiento local (videos en la tarjeta SD)

3. Videos en el almacenamiento de la nube.

Nota:
El almacenamiento en la nube admite una prueba gratuita durante 30 dias para el
nuevo usuario, despues de 30 dias, se le cobrara si contintia usandolo.

Playback

Snapahot

Long press 1o Imbereom

Intareom Cloud PTZ

Cémo restaurar la configuracion de fabrica

1. Mantenga presionado el botdn de reinicio de la cadmara durante 5 a 10 segundos
mientras el dispositivo esta encendido, y suéltelo cuando escuche el mensaje de la ca-
mara “restaurar configuracion de fabrica”.

2. Una vez que el dispositivo de reinicie correctamente, aparecera el mensaje “Modo de
configuracion”, se puede operar la configuracion de la red.

Cémo consultar el nimero de serie del dispositivo y la informacion del dispositivo
1. Abra el “ICSee”, ingrese la reproduccion en tiempo real del dispositivo, haga clic en la
configuracion superiro derecha para ingresar “el centro de configuracion sobre el dis-

positivo”, el codigo QR se puede escanear directamente y compartir con otras familias,
el tiempo valido del codigo QR es de 30 minutos.

12



2. Si encuentra que la hora del dispositivo no esta sincornizada, haga clic en la hora del
dispositivo para sincoranizar la hora.

< (B (g X &l

Playback Snapshat

Long preas to mtercom

Intercom Cloud PTZ

& About
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Camera dome
Conheca a interface e os botdes das caAmeras antes de usa-las.

Antena de sinal 5DB

Luz de sinalizacao
Conexao de dados

GADNIC
Indicador de energia

Visdo noturna: 2 luzes
infravermelhas e 4
luzes brancas

Milhdes de lentes de
pixel HD

Sensor PIR

Microfone

Suporte de monta-
gem na parede

Painel solar

Suporte de monta-
gem na parede

15



Altavoz

Botdo de redefinicdo de Porta de carregamento
fabrica usSB

Botdo do interruptor de Slot para cartao de me-
moria

alimentacao

Etapa 1: Faca o download e instale o aplicativo

Método um:

Vocé pode usar qualquer programa de digitalizacdo para ler o cédigo QR abaixo e fazer
o download do aplicativo.

Observacao para o sistema Android
Cligue em “Normal Download”, nao em “Secure Download” ou “High Speed Download”.

Leia o codigo QR para fazer o download

§ GetKon
& Google play




Método dos:

Sistema I0S: Procure o aplicativo “ICSee” na loja de aplicativos..
Sistema Android: Procure o aplicativo “ICSee” no mercado de aplicativos.

Etapa 2: Instale a bateria de litio recarregavel
Nota: As baterias ndo estdo incluidas no produto, vocé deve compra-las.

1. Desparafuse os parafusos na parte inferior do painel solar (marcas vermelhas).

e
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2. Em seguida, instale as baterias de litio 18650 no slot (observe os polos positivo e

negativo), cubra e trave os parafusos.

17



Instalacdao de painéis solares e montagem de equipamentos

Etapa 3: Conecte o painel solar, verifique o equipamento e ligue-o.
Observacao: Instale a bateria antes de fixar os parafusos do painel solar.

1 Fixe os suportes com parafusos de cabeca chata.

2 Fixe o dispositivo e o oabek eb ek sioirte (aperte os parafusos com porcas).

3. Apds a fixacdo, conecte o cabo de alimentacdo do painel solar e o cabo de alimen-
tacao do dispositivo e aperte-os.

4 Depois de ligar a energia solar, certifigue-se de que a luz vermelha da camera pisque
com uma mensagem de voz.

7~ iy
.
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n de la cdmara) Puerto del cable de alimentacidn del panel solar ~
o

(Puerto del cable de alimentagi
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Registre usudrios e faca login rapidamente
Etapa 4: Registre uma nova conta e faca login.

1. abra o aplicativo “ICSee”, clique em “Register” e registre uma conta com seu telefone
celular ou e-mail.

2. Apds o registro bem-sucedido, digite o niumero do seu celular ou endereco de e-mail
registrado na interface de login, digite a senha e faca login no aplicativo com o nome
de usudrio e a senha que acabou de registrar.

3. vocé também pode usar o WeChat, o Facebook, o Line ou o acesso temporario para
fazer login no aplicativo.

14:12 7 )
Login

)

Usemame UsarNama/Email

Forget Password

& f X

WeChat Facebook Local

Quick Login

@& £ 2
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Operacao da conexao de rede do equipamento
Etapa 5: Configuracdo automatica para conexao a rede sem fio

1. Primeiro, vocé deve conectar o telefone ao roteador da rede Wi-Fi.

2. Cligue no sinal “+” no canto superior direito da interface principal do aplicativo, cli-
qgue em “Add my Wi-Fi camera” (Adicionar minha camera Wi-Fi) e digite a senha do
roteador sem fio apds o alerta de voz. Depois de clicar em “OK”, vocé podera ativar o
dispositivo.

14:12 5 il T &D e ") el 4} iy - a
& SmartDevice (|| ¢ AddDevice Mme|| ¢ Router Setting
Add WIF| cameara
et e g g [!I
l Add WIF| camera
Plemss long-prees the reset button on the camen (o 240 Ga
resiore camers (o default ¥ it was added already. v x
= WiFi

Click “+” buttoon to add device
Click the first one for the B Peoskptveesdd 2O

firet pairing
# Spinc{ & WiFi with stable and eirong sigrel.fil inthe
comeot WFI paseword,
Cannecting WIF| Falled?
@ e A (_comm )
Device Mokl Storege Me
Nota:

Atualmente, a camera suporta apenas Wi-Fi de banda 2,4G, ndao Wi-Fi de banda 5G.
Se o seu roteador for compativel com Wi-Fi de banda 5G, defina as configuragcoes
do roteador sem fio para Wi-Fi de banda 2,4G e as configuracdes de rede. Durante o
processo de conexao, telefones celulares, roteadores e cameras devem ser mantidos
a uma distancia de dois metros um do outro.

19



Operacao da conexao de rede do equipamento

3. Preencha a senha do Wi-Fi e clique em “confirmar”, pressione o botao “reset” abaixo
da camera para ativa-la. Quando a camera indicar “setup mode” (modo de configu-
racao), isso significa que a camera foi ativada com sucesso e, em seguida, passe para a
proxima etapa.

4. Depois de entrar na interface “search device”, é exibida a mensagem de voz “connec-
ting, please wait” (conectando, aguarde).

14:42 4 ol ¥ @D Guia de pesquisa e correspondéncia

=
Searching Device . - .. .
< = .. - Ndo use outras paginas durante a pesqui-

Sa.

¢lick the upper right bution to display the WIFI
configuration QR code

- Quando a camera disser “Connected the
router successfully” (Conectou o roteador
com sucesso), isso significa que o emparel-
hamento foi concluido e ela passara para a
proxima etapa automaticamente.

100°
Nota:

Se o dispositivo ndo emitir nenhuma voz,
vocé pode pressionar e manter pressio-
nado o botao “RESET” para restaurar as
Linking, plsase wait... configuracoes de fabrica e, em seguida,
reconectar-se.
[ Cancel ]

20



Operacao da conexao de rede do equipamento

5. Quando a conexao for bem-sucedida, a interface solicitara que vocé defina a senha e
o nome do dispositivo. Depois disso, siga o guia para concluir a configuracao da rede.

Pickaname
Set Password
Set Password Satup anama forthe device
d512b5d204822d4 LivingRoom | | Badroom | | GuesiRoom

D

Set New Password O i — bssioas

Garmgo Balcony

E Confirm New Pasaword O

Robot1

{§ Passwnrd gatting fallad long prasas resst button
to restore factory saltings. Aftarwards,add the
devica agaln, reset password.

Definir o nome

Defina a senha para as cameras

Config Guide Conflg Gulde

Select davice local record storage mode

& Normal ( Been recarding)
() At reccrig oty when the e i rggeved

Alarm Push Switch (3

Video storage method

Botao de alarme
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Operac¢ao da conexdo de rede do equipamento

6. Apds o emparelhamento, o dispositivo recém-adicionado sera exibido na lista, o que
significa que a conexdo foi bem-sucedida.
7. Clique para visualizar fotos, operar e configurar.

Como adicionar o “dispositivo compartilhado

1. A pagina do cddigo QR sera exibida ao clicar em “share” (compartilhar) na lista de
dispositivos do telefone principal.

2. faca login no aplicativo “ICSee” com outro telefone, cliqgue no sinal “+” no canto su-
perior direito da interface principal do aplicativo, clique em “Scan QR code to add a
camera” (Escanear cddigo QR para adicionar uma camera), escaneie o codigo QR do
dispositivo compartilhado pelo telefone celular principal ou adicione o dispositivo inse-
rindo o numero de série do dispositivo.

Observac¢ao: O dispositivo compartilhado deve estar conectado a Internet e ter sido
adicionado com éxito ao aplicativo.

wize aviD 1234

©  SmartDevice (3

Scan the QR code to add the camera
By sarial number or shared by famllies.
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Como verificar a reproducao de video

1. abra o “ICSee”, visualize a reproducao em tempo real do dispositivo, clique no botdo
“play” no canto inferior esquerdo.

2. Videos no armazenamento local (videos no cartdo SD)

3. videos no armazenamento em nuvem.

Observacao:
O armazenamento em nuvem oferece suporte a uma avaliacao gratuita por 30 dias
para novos usuarios; apos 30 dias, vocé sera cobrado se continuar a usa-lo.

Playback

Snapahot

Long press 1o Imbereom

Intareom Cloud PTZ

Como restaurar as configuracoes de fabrica

1. pressione e mantenha pressionado o botdo de reinicializacao da camera por 5a 10
segundos enquanto o dispositivo estiver ligado e solte-o quando ouvir a mensagem da
camera “restore factory settings” (restaurar configuracdes de fabrica).

2. Depois que o dispositivo for reinicializado com éxito, a mensagem “Setup Mode”
sera exibida e vocé podera operar as configuracdes de rede.

Como visualizar o niimero de série e as informacg¢odes do dispositivo
1. abra o “ICSee”, entre na reproducao em tempo real do dispositivo, clique na configu-
racao superior direita para entrar no “centro de configuracao do dispositivo”, o codigo

QR pode ser escaneado diretamente e compartilhado com outras familias, o tempo
valido do cdédigo QR é de 30 minutos.

23



2 Se vocé achar que a hora do dispositivo ndo esta sincronizada, cligue na hora do dis-

positivo para sincroniza-la.

< (B (g X &l

Playback Snapshat

Long preas to mtercom

Intercom Cloud PTZ

& About
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Dome camera
Get to know the interface and buttons of the cameras before use.

5DB signal antenna

Signal light
data connection

GADNIC
Power indicator

Night vision 2 infra-
red lights and 4 white
lights

Millions of HD pixel
lenses

Sensor PIR

Microphone

26
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Speaker

Factory reset button USB charging port

Power switch button \ Memory card slot

Step 1: Download and install the application

Method one:

You can use any scanning program to scan the QR code below to download the applica-
tion.

Note for Android system
Click “Normal download”, not “secure download” or “high speed download”.

Scan the QR code to download

§ GetKon
& Google play




Method of:

10S system: Search for the “ICSee” app in the application store.
Android system: Search for the “ICSee” app in the application market.

Step 2: install the rechargeable lithium battery
Note: Batteries are not included with the product, you must purchase them.

1. Unscrew the screws on the bottom of the solar panel (red marks).

e
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2. Then install the 18650 lithium batteries into the slot (note the positive and negative

poles), cover and lock the screws.

28



Solar panel installation and equipment attachment

Step 3: Attach the solar panel, check the equipment and turn it on.
Note: Install the battery before fastening the solar panel screws.

1. Fasten the brackets with flat head screws.

2. Fix the device and the oabek eb ek sioirte (tighten the screws well with nuts).

3. After fixing connect the power cable of the solar panel and the power cable of the
device and tighten them.

4 After turning on the solar power, make sure that the red light of the camera flashes
with a voice message.

7~ iy

) =T

n de la cdmara) Puerto del cable de alimentacidn del panel solar ~

(Puerto del cable de alimentagi

Ny

Register users and log in quickly
Step 4: Register a new account and log in.

1. Open the “ICSee” application, click on “Register” and register an account with your
cell phone or email.

2. After successful registration, enter your registered cell phone number or email ad-
dress in the login interface, enter the password and log in to the application with the
username and password you just registered.

3. You can also use WeChat, Facebook, Line or accseo temporar to log in to the appli-
cation.

14:12 7 )
Login

)

Usemame UsarNama/Email

& f X

WeChat Facebook Local

Quick Login

@& £ 2
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Operation of the equipment’s network connection
Step 5: Automatic configuration to connect to the wireless network

1. First, you must connect the phone to your Wi-Fi network router.

2. Click the “+” sign in the upper right corner of the main application interface, click
“Add my Wi-Fi camera” and enter the password of the wireless router after the voice
alert. After clicking “OK”, you can activate the device.

14112 il T @D 134 Y. ety - &
& SmartDevice (|| ¢ AddDevice Mme|| ¢ Router Setting
Add WIF| cameara
et e g g [!I
l Add WIF| camera
Plemss long-prees the reset button on the camen (o 24Cx Gz
e resiore camers (o default ¥ it was added already. L x
= WiFi

Chel ™ Inilannio i dedcs Click the first one for the

o
firet pairing @  Please Inputpaseword

# Swiwci a WiFi with stable and eirong sigral [l infe
comeot WFI paseword,

Cannacting WIFI Falled?
2@ ® A (___comm )
Device  Mokils Storege Me
Note:

Currently, the camera only supports 2.4G-band Wi-Fi, not 5G-band Wi-Fi. If your rou-
ter supports 5G band Wi-Fi, please set the wireless router settings to 2.4G band Wi-
Fi andes of the network settings. During the connection process, cell phones, routers
and cameras should be kept within two meters.

30



Operation of the equipment’s network connection

3. Fill in the Wi-Fi password and click “confirm”, press the “reset” button under the ca-
mera to activate it. When the camera says “setup mode”, it means that you have suc-
cessfully activated the camera and then go to the next step.

4. After entering the “search device” interface, the voice message “connecting, wait”
appears.

14124 ol @ @D Search and Matching Guide

0]
< Searching Device o - Do not use other pages during the

search.

¢lick the upper right bution to display the WIFI
configuration QR code

- When the camera says “Connected the
router successfully”, it means that the
pairing is finished and it will go to the next
step automatically.

100°
Note:

If the device does not emit any voice, you
can press and hold the “RESET” button
to restore the factory settings and then

reconnect.
Linking, plsase wait...

o]
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Operation of the equipment’s network connection

5. Once the connection is successful, the interface prompts you to set the password and
device name. After that, follow the guide to complete the network configuration.

Pickaname
Set Password
Sat Password Solup anama forthe device
d512b5d204822d4 LivingRoam| | Bedroom | | Gues{Room
Set New Password Lo — — —
Garmgn Balcony
E Confirm New Pasaword O
Rabat1
{§ Passwnrd gatting fallad long prasas resst button
to restore factory saltings. Aftarwards,add the
devica agaln, reset password.
Confirm | | Confirm
Set the password for the cameras Set the name
Config Guide Conflg Gulde
Alarm Pugh Switch (3 Select device local recond storage mode

& Normal ( Been recarding)
() At reccrig oty when the e i rggeved

Alarm push button switch Video storage method
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Operation of the equipment’s network connection

6. After pairing, the newly added device will be displayed in the list, which means that
the connection was successful.
7. Click to view photos, operate and configure.

How to add the “shared device

1. The QR code page will be displayed by clicking on “share” in the main phone’s device
list.

2. Login to the “ICSee” application with another phone, click the “+” sign in the upper
right corner of the main application interface, click “Scan QR code to add a camera”,
scan the QR code of the device shared by the primary cell phone or add the device by
entering the serial number of the device.

Note: The shared device must be connected to the Internet and properly added to
the application.

wizes aviD 13734

©  SmartDevice (3

Scan the QR code to add the camera
By sarial number or shared by famllies.
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How to check video playback

1. Open “ICSee”, view the real-time playback of the device, click the “play” button in the
lower left corner.

2. Videos in local storage (videos on SD card)

3. Videos in cloud storage.

Note:
Cloud storage supports a free trial for 30 days for new user, after 30 days, you will be
charged if you continue to use it.

G Snapahot
Long prees 1o Inbareom

Intareom Cloud PTZ

How to restore factory settings

1. Press and hold the camera’s reset button for 5 to 10 seconds while the device is on,
and release it when you hear the camera’s “restore factory settings” message.

2. Once the device restarts successfully, the message “Configuration Mode” will appear,
the network configuration can be operated.

How to view device serial number and device information
1. Open the “ICSee”, enter the real time playback of the device, click the right super

right setting to enter “the setting center on the device”, the QR code can be scanned
directly and share with other families, the valid time of the QR code is 30 minutes.
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2. If you find that the device time is not synchronized, click on the device time to syn-

chronize the time.

< (B (g X &l

Playback Snapshat

Long preas to mtercom

Intercom Cloud PTZ

& About
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